
L5AWM FLAT DARK EARTH 20-RD MAGAZINES - LANCER SYSTEMS
L5AWM 20RD OPAQUE FLAT DARK EARTH

Lancer set out to design a top quality 5.56 magazine; one with the reliability of
steel, durability of polymer and weight of aluminum - the L5AWM. The magazine
design includes a one piece, wrap-around steel feed lip assembly and an
aggressive surface texture to create the ultimate hybrid magazine tough enough
for military, LE and commercial use. The L5AWM is compatible with modern
weapon systems, including M4/M16/AR, SCAR16, HK416, ARX160, SIG556,
ARC, SA80 chambered in 5.56mmX45/.223 Rem

Attributes

Name: LANCER SYSTEMS L5AWM 20RD OPAQUE FLAT DARK EARTH
Manufacturer: LANCER SYSTEMS
Product no.: 100022875
Mfr. No.: 999-000-2320-08
Capacity: 20-Round
Cartridge: 223 Remington,5.56 mm NATO
Finish: Opaque Flat Dark Earth
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.107kg
UPC: 738435615079

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.d
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L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD MAGAZINES
BENUTZERSICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für das L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazin von Lancer Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Magazins zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Magazin mit deinem Feuerwaffenmodell und Kaliber kompatibel ist.
Halte das Magazin immer ungeladen, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfe das Magazin regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Munition, die speziell für das Magazin konzipiert ist, wie .223 Remington oder 5.56 mm NATO.
Vermeide es, das Magazin extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.
Versuche nicht, das Magazin zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.
Gehe vorsichtig mit dem Magazin um und achte darauf, dass es beim Laden in eine sichere Richtung zeigt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass deine Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung
zeigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und ungeladen ist.
Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
Drücke das Magazin fest in den Magazinboden, bis es einrastet.

Laden:

Halte das Magazin mit einer Hand und benutze die andere Hand, um die Patronen einzuführen.
Drücke jede Patrone nach unten in das Magazin, bis sie sicher sitzt.
Überschreite nicht die Kapazität des Magazins von 20 Patronen.

Nutzung:

Bestätige, dass das Magazin sicher in der Feuerwaffe installiert ist.
Wenn du bereit zum Schießen bist, stelle sicher, dass die Sicherung gemäß den Anweisungen der
Feuerwaffe deaktiviert ist.
Nach dem Schießen, entferne das Magazin von der Feuerwaffe und stelle sicher, dass es ungeladen
ist.

Entladen:

Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.
Drücke den Magazinfreigabeknopf, um das Magazin zu entfernen.
Überprüfe das Magazin, um sicherzustellen, dass es leer ist, bevor du es lagerst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Magazin gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Magazin beschädigt oder nicht mehr benutzbar ist, wirf es nicht im regulären Müll weg.
Kontaktiere die lokalen Abfallbehörden für Hinweise zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zum L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazin besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deinen Händler für Hilfe.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung
mit deinem L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazin zu gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
Sicherheit.
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L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD MAGAZINES USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazine by Lancer Systems. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the magazine. Please read this
document carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the magazine is compatible with your firearm model and caliber.
Always keep the magazine unloaded when not in use.
Store the magazine in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the magazine regularly for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Only use ammunition that is specifically designed for the magazine, such as .223 Remington or 5.56 mm
NATO.
Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not attempt to modify or disassemble the magazine.
Always handle the magazine with care, ensuring that it is pointed in a safe direction when loaded.
Be aware of your surroundings and ensure that your firearm is pointed in a safe direction at all times.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Firmly push the magazine into the magazine well until it clicks into place.

Loading:

Hold the magazine in one hand and use the other hand to insert rounds.
Push each round down into the magazine until it is securely seated.
Do not exceed the magazine's capacity of 20 rounds.

Usage:

Confirm that the magazine is securely installed in the firearm.
When ready to fire, ensure the safety is disengaged as per the firearm's instructions.
After firing, remove the magazine from the firearm and ensure it is unloaded.

Unloading:

Always point the firearm in a safe direction.
Press the magazine release button to remove the magazine.
Inspect the magazine to ensure it is empty before storing.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
If the magazine is damaged or no longer usable, do not throw it in regular trash.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For further support or inquiries regarding the L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazine, please refer to the
manufacturer's website or contact your retailer for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your L5AWM Flat
Dark Earth 20RD Magazine. Thank you for your attention to safety.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'USO DEL
CARICATORE L5AWM FLAT DARK EARTH DA 20
COLPI

Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore L5AWM Flat Dark Earth da 20 colpi di Lancer Systems. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del caricatore. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il caricatore sia compatibile con il modello e il calibro della propria arma da fuoco.
Tenere sempre il caricatore scarico quando non in uso.
Conservare il caricatore in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il caricatore per eventuali segni di usura o danni.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la conservazione di armi da fuoco e munizioni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Utilizzare solo munizioni specificamente progettate per il caricatore, come .223 Remington o 5.56 mm NATO.
Evitare di esporre il caricatore a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non tentare di modificare o smontare il caricatore.
Manipolare sempre il caricatore con cura, assicurandosi che sia puntato in una direzione sicura quando
caricato.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione
sicura in ogni momento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Allineare il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma da fuoco.
Spingere saldamente il caricatore nel pozzetto fino a quando non scatta in posizione.

Caricamento:

Tenere il caricatore in una mano e utilizzare l'altra mano per inserire i colpi.
Spingere ogni colpo verso il basso nel caricatore fino a quando non è saldamente inserito.
Non superare la capacità del caricatore di 20 colpi.

Uso:

Confermare che il caricatore sia installato saldamente nell'arma da fuoco.
Quando si è pronti a sparare, assicurarsi che la sicura sia disinserita secondo le istruzioni dell'arma da
fuoco.
Dopo aver sparato, rimuovere il caricatore dall'arma da fuoco e assicurarsi che sia scarico.

Scaricamento:

Puntare sempre l'arma da fuoco in una direzione sicura.
Premere il pulsante di rilascio del caricatore per rimuovere il caricatore.
Ispezionare il caricatore per assicurarsi che sia vuoto prima di conservarlo.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire il caricatore in conformità con le normative locali.
Se il caricatore è danneggiato o non più utilizzabile, non gettarlo nei rifiuti normali.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori supporto o domande riguardanti il caricatore L5AWM Flat Dark Earth da 20 colpi, si prega di consultare il
sito web del produttore o contattare il proprio rivenditore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potete contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il vostro
caricatore L5AWM Flat Dark Earth da 20 colpi. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA UŻYTKOWNIKA
MAGAZYNEK L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór magazynka L5AWM Flat Dark Earth 20RD od Lancer Systems. Niniejszy przewodnik zawiera
niezbędne instrukcje bezpieczeństwa i wytyczne, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie magazynka.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że magazynek jest kompatybilny z modelem i kalibrem Twojej broni.
Zawsze trzymaj magazynek rozładowany, gdy nie jest używany.
Przechowuj magazynek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj magazynek pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania broni palnej
oraz amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko amunicji, która jest specjalnie zaprojektowana do tego magazynka, takiej jak .223 Remington lub
5.56 mm NATO.
Unikaj narażania magazynka na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.
Nie próbuj modyfikować ani demontować magazynka.
Zawsze traktuj magazynek ostrożnie, upewniając się, że jest skierowany w bezpiecznym kierunku, gdy jest
załadowany.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że Twoja broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku
przez cały czas.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i jest rozładowana.
Dopasuj magazynek do komory magazynka w broni.
Mocno wciśnij magazynek do komory magazynka, aż kliknie na miejscu.

Załadunek:

Trzymaj magazynek w jednej ręce, a drugą ręką wkładaj naboje.
Wciśnij każdy nabój w dół do magazynka, aż będzie pewnie osadzony.
Nie przekraczaj pojemności magazynka wynoszącej 20 nabojów.

Użytkowanie:

Potwierdź, że magazynek jest pewnie zainstalowany w broni.
Gdy jesteś gotowy do strzału, upewnij się, że bezpiecznik jest wyłączony zgodnie z instrukcjami broni.
Po oddaniu strzału, usuń magazynek z broni i upewnij się, że jest rozładowany.

Rozładowanie:

Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Naciśnij przycisk zwolnienia magazynka, aby go usunąć.
Sprawdź magazynek, aby upewnić się, że jest pusty przed przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj magazynek zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli magazynek jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku, nie wrzucaj go do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami, aby uzyskać wskazówki
dotyczące właściwych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących magazynka L5AWM Flat Dark Earth 20RD, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z detalistą w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z magazynkiem L5AWM Flat Dark Earth 20RD. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD MAGAZINES
KÄYTTÖTURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazinen Lancer Systemsilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset, jotta voit käyttää magasiinia turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että magasiini on yhteensopiva aseesi mallin ja kaliiperin kanssa.
Pidä magasiini aina tyhjänä, kun sitä ei käytetä.
Säilytä magasiini turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista magasiini säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja ammusten käyttöä ja säilytystä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain ammuksia, jotka on erityisesti suunniteltu magasiinille, kuten .223 Remington tai 5.56 mm NATO.
Vältä altistamasta magasiinia äärimmäisille lämpötiloille tai haitallisille kemikaaleille.
Älä yritä muokata tai purkaa magasiinia.
Käsittele magasiinia aina varovaisesti ja varmista, että se on osoitettu turvalliseen suuntaan ladatessa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja on tyhjennetty.
Kohdista magasiini aseen magasiinipaikan kanssa.
Työnnä magasiini lujasti magasiinipaikkaan, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Lataaminen:

Pidä magasiinia yhdellä kädellä ja käytä toista kättä panosten asettamiseen.
Työnnä jokainen panos alas magasiiniin, kunnes se on turvallisesti paikallaan.
Älä ylitä magasiinin kapasiteettia, joka on 20 panosta.

Käyttö:

Varmista, että magasiini on turvallisesti asennettu aseeseen.
Kun olet valmis ampumaan, varmista, että aseen turvamekanismi on poistettu käytöstä aseen ohjeiden
mukaan.
Ampumisen jälkeen poista magasiini aseesta ja varmista, että se on tyhjennetty.

Tyhjentäminen:

Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.
Paina magasiinin vapautuspainiketta poistaaksesi magasiinin.
Tarkista magasiini varmistaaksesi, että se on tyhjennetty ennen varastointia.

Hävitsoohjeet
Hävitä magasiini paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos magasiini on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, älä heitä sitä tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Lisätietoja tai kysymyksiä L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazinen suhteen varten, ota yhteyttä valmistajan
verkkosivustoon tai jälleenmyyjään saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen L5AWM Flat Dark Earth
20RD Magazinen kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.
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L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD MAGAZINES
ANVÄNDARSÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazine från Lancer Systems. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av magasinet. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att magasinet är kompatibelt med din vapentyp och kaliber.
Håll alltid magasinet oladdat när det inte används.
Förvara magasinet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera magasinet regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och förvaring av skjutvapen och ammunition.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunition som är specifikt avsedd för magasinet, såsom .223 Remington eller 5.56 mm
NATO.
Undvik att utsätta magasinet för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.
Försök inte att modifiera eller demontera magasinet.
Hantera alltid magasinet med försiktighet och se till att det är riktat i en säker riktning när det är laddat.
Var medveten om din omgivning och se till att ditt skjutvapen alltid är riktat i en säker riktning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Justera magasinet med magasinfacket på vapnet.
Tryck fast magasinet i magasinfacket tills det klickar på plats.

Laddning:

Håll magasinet i ena handen och använd den andra handen för att sätta in patroner.
Tryck varje patron ner i magasinet tills den sitter ordentligt.
Överskrid inte magasinets kapacitet på 20 patroner.

Användning:

Bekräfta att magasinet är ordentligt installerat i vapnet.
När du är redo att avfyra, se till att säkerheten är avstängd enligt vapnets instruktioner.
Efter avfyrning, ta bort magasinet från vapnet och se till att det är oladdat.

Urladdning:

Rikta alltid vapnet i en säker riktning.
Tryck på magasinutlösningsknappen för att ta bort magasinet.
Inspektera magasinet för att säkerställa att det är tomt innan du förvarar det.

Avfallsinstruktioner
Kassera magasinet i enlighet med lokala förordningar.
Om magasinet är skadat eller inte längre användbart, kasta det inte i vanlig soptunna.
Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare stöd eller frågor angående L5AWM Flat Dark Earth 20RD Magazine, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din återförsäljare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med ditt L5AWM Flat
Dark Earth 20RD Magazine. Tack för att du uppmärksammar säkerheten.
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NÁVOD K BEZPEČNÉMU POUŽITÍ ZÁSOBNÍKU
L5AWM FLAT DARK EARTH 20RD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zásobník L5AWM Flat Dark Earth 20RD od společnosti Lancer Systems. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání zásobníku. Před
použitím si prosím tuto dokumentaci pečlivě přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl zásobník kompatibilní s vaším modelem a ráží zbraně.
Vždy udržujte zásobník vybitý, když není používán.
Skladujte zásobník na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte zásobník na známky opotřebení nebo poškození.
Dodržujte veškeré místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střelných zbraní a munice.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze munici, která je speciálně navržena pro tento zásobník, jako je .223 Remington nebo 5.56
mm NATO.
Vyhněte se vystavení zásobníku extrémním teplotám nebo agresivním chemikáliím.
Nepokoušejte se zásobník upravit nebo rozebrat.
Vždy zacházejte se zásobníkem opatrně a ujistěte se, že je směřován bezpečným směrem, když je nabitý.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby vaše zbraň byla vždy směřována bezpečným směrem.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň směřována bezpečným směrem a je vybitá.
Zarovnejte zásobník s montážním prostorem zbraně.
Pevně zatlačte zásobník do montážního prostoru, dokud neuslyšíte kliknutí.

Nabíjení:

Držte zásobník jednou rukou a druhou rukou vkládejte náboje.
Každý náboj zatlačte dolů do zásobníku, dokud není bezpečně usazen.
Nepřekračujte kapacitu zásobníku 20 nábojů.

Použití:

Potvrďte, že je zásobník bezpečně nainstalován ve zbrani.
Když jste připraveni střílet, ujistěte se, že je bezpečnostní mechanismus deaktivován podle pokynů vaší
zbraně.
Po výstřelu vyjměte zásobník ze zbraně a ujistěte se, že je vybitý.

Vybíjení:

Vždy směřujte zbraň bezpečným směrem.
Stiskněte tlačítko pro uvolnění zásobníku, abyste jej vyjmuli.
Zkontrolujte zásobník, abyste se ujistili, že je prázdný, než jej uložíte.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte zásobník v souladu s místními předpisy.
Pokud je zásobník poškozený nebo již není použitelný, nevyhazujte jej do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další podporu nebo dotazy týkající se zásobníku L5AWM Flat Dark Earth 20RD se prosím obraťte na webové
stránky výrobce nebo kontaktujte svého prodejce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného zážitku s vaším
zásobníkem L5AWM Flat Dark Earth 20RD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.


